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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2175/2005
z dnia 21 grudnia 2005 r.

dotyczace wprowadzenia w Zycie Porozumienia w formie wymiany listow pomiedzy Wspélnota
Europejska a Nowg Zelandia zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogélnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczacego zmiany koncesji w harmonogramach Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej,
Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej w trakcie ich przystapienia do Unii Europejskiej, uzupelniajgce zalgcznik I do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeg6lnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 (!) ustanowiono
nomenklature towaréw, zwana dalej ,Nomenklatura
Scalong”, i okreslono konwencyjne stawki celne
Wspdlnej Taryfy Celnej.

(2)  Na mocy decyzji 2005/959/WE z dnia 21 grudnia 2005
r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listéw pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Nowa Zelandia
zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogélnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotycza-
cego zmiany koncesji w harmonogramach Republiki
Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,

Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich
przystapienia do Unii Europejskiej (), Rada zatwierdzita
w imieniu Wspdlnoty wyzej wymienione Porozumienie
w celu zamknigcia negocjacji wszczetych zgodnie z art.
XXIV:6 GATT 1994.

(3)  Rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87 powinno zatem
zostaé odpowiednio uzupelnione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalgcznik 7, zatytulowany Kontyngenty taryfowe WTO, ktére
majg zostaé otwarte przez wiasciwe wladze wspdlnotowe, do
zalacznika I czg$¢ trzecia sekcja III do rozporzadzenia (EWG)
nr 2658/87 uzupelnia si¢ zgodnie z Zalgcznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2005 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 493/2005 (Dz.U. L 82 z 31.3.2005,
str. 1).

W imieniu Rady
B. BRADSHAW
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 347 z 30.12.2005, str. 78.
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Nie naruszajgc zasad interpretacji Nomenklatury Scalonej, opis produktéw ma charakter wylgcznie informacyjny,
a koncesje okresla sie w kontekscie niniejszego Zalacznika poprzez kody CN obowiazujagce w momencie przyjecia
niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy wskazane sg kody ex CN, koncesje nalezy okresli¢ poprzez zastosowanie

ZALACZNIK

kodu CN oraz odpowiadajacego mu opisu.

Kod CN

Opis

Inne warunki

Pozycje taryfy numer
ex 0201 20 90

ex 0201 30 00

ex 0202 20 90

ex 0202 30

ex 0206 10 95

i ex 020629 91

,Wysokiej jakosci” wolowina;
,wybrane” kawatki schlodzonej lub
zamrozonej wolowiny  pierwszego
gatunku, pochodzace z wypasanego
wylacznie na pastwiskach bydla, ktére
nie posiada wigcej niz cztery stale
siekacze, ktérych tusze maja wage nie
wigksza niz 325 kg po wypatroszeniu,
o widocznym gotym okiem zwartym
wygladzie, o migsie jasnego
i jednorodnego koloru oraz odpowied-
ni¢j, lecz nie nadmiernej warstwie
tluszczu.  Wszystkie kawalki beda
pakowane prézniowo i okreSlane jako
,wysokiej jakosci wolowina”

dodac¢ 1 000 ton

Pozycja taryfy numer 0204

Kontyngent na migso owcze; ,migso
z owiec lub koz, $wieze, schlodzone
lub zamrozone”

doda¢ 1 154 tony (waga tuszy) dla
Nowej Zelandii

Pozycja taryfy numer ex 0405 10

Masto pochodzace z Nowej Zelandii,
co najmniej szeSciotygodniowe,
o zawartosci tluszczu wagowo co
najmniej 80 %, ale mniej niz 82 %,
wytwarzane bezposrednio z mleka
lub $mietany bez zastosowania mate-
rialéw przechowywanych, w jedno-
razowym, autonomicznym i nie-
przerwanym procesie

doda¢ 735 ton dla Nowej Zelandii




